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Cislo Zmluvy Poskytovatela: 2023/3200/6331

Cislo Zmluvy Prevadzkovatela PS: o2 8— & b5 — Sl SS BAl 2
0 -

Zmluva
o poskytovani podpornej sluzby typu
Start z tmy na rok 2024

(dalej len ,,Zmluva®)

medzi
Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava, SR
ICO: 00 156 752
DIC: 2020480198
IC pre DPH: SK2020480198

JUDr. Jana JeZikova

anam spoioshosth Kna: poverena vykonom funkcie generalnej riaditelky Statneho podniku

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava
IBAN: SK45 1100 0000 0029 2112 3848
BIC(SWIFT): TATRSKBX

Spolocnost je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: PS5, VloZka ¢, 32/B
(dalej len ,Poskytovatel™)

a
Obchodné meno: Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
Sidlo: Miynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
ICO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342

Ing. Martin Magath, predseda predstavenstva

My spolbnost kona: Ing. Milos Bikar, PhD., podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900

BIC(SWIFT): TATRSKBX

Spoloénost je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill Oddiel: Sa, Viozka G.:
2906/8

(dalej len ,Prevadzkovatel PS “ alebo aj ,SEPS")

(dalej spoloéne len ,zmluvné strany” alebo jednotlivo .zmluvna strana“)
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Clanok
Preambula

Prevadzkovatel PS je drzitelom povolenia €. 2005E 0137 v platnom zneni na prenos
elektriny na drovni prenosovej sustavy na vymedzenom Uzemi Slovenskej republiky (dalej
len ,PS SR") vydaného Uradom pre reguléciu sietovych odvetvi (dalej len ,URSO").

Prevadzkovatel PS zodpoveda za zabezpecenie systémovych sluZieb pre elektrizaénu
sistavu Slovenskej republiky (dalej len ,ES SR"). Prevadzkovatel PS je opravneny
nakupovat podporné sluzby (dalej len ,PpS") potrebné na zabezpecenie poskytovania
systémovych sluzieb na dodrzanie kvality dodévky elektriny a na zabezpecenie
prevadzkove] spolahlivosti slstavy na zaklade transparentnych, nediskriminacnych a
trhovych postupov. Tieto &innosti zabezpetované Prevadzkovatelom PS su cinnostami
regulovanymi URSO.

Prevadzkovatel PS vyuziva nefrekvenénl podporn( sluzbu Start z tmy. Poskytovanim
Startu z tmy sa rozumie nepretrZita pripravenost pre vyuZitie, a v pripade stavu bez napétia
(black-out) vyuzitie strategického zariadenia, kioré je schopné zacat prevadzku bez
podpory vonkajSieho zdroja (napétia siete) na menovité otaéky, dosiahnutie menovitého
napétia, pripojenie do siete a je schopny prevadzky v ostrovnom reZime.

Tato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najma: Zakonom &. 251/2012 Z.z.
o energetike a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dale]
len ,Zakon o energetike"), Zékonom &. 2502012 Z.z. o regulacii v sietovych odvetviach
v zneni neskorsich predpisov, Zakonom ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, ako aj prislusnymi vyhladkami a nariadeniami viady SR a platnymi
Rozhodnutiami URSO. Zmluva sa dalej riadi dokumentmi: Prevédzkovy poriadok
prevadzkovatefa PS SEPS (dalej len ,,Prevadzkovy poriadok®), a Technické podmienky
pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej sistavy (dalej len ,,Technické
podmienky").

Clanok II
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie podpornej sluzby typu Start z tmy (,Black start"
dalej len ,BS") v zmysle Prevadzkového poriadku od Poskytovatela pripojeného do ES SR
pre Prevadzkovatela PS v stlade s podmienkami tejto Zmiuvy.

Poskytovatel mdze poskytovat PpS typu BS zo zariadeni Poskytovatela iba na zéklade
platného certifikatu (dalej len ,Certifikat‘) v zmysle Technickych podmienok.

Poskytovanie PpS typu BS je v sulade s platnymi Technickymi podmienkami. V pripade
zmeny Technickych podmienok pri edte platnom Certifikate Poskytovatela na poskytovanie
PpS typu BS sa postupuje v zmysle usmemeni pre Certifikdciu uvedenych v platnych
Technickych podmienkach. V opaénom pripade straca Certifikat na PpS typu BS svoju
platnost.

S poukazom na skutognost, Ze v ramci plnenia Zmluvy méZe dochadzat k spraclvaniu
osobnych Gdajov dotknutych oséb, Poskytovatel je povinny pinit predmet Zmiuvy tak, aby
bolo pinenie pine v sulade s poZiadavkami na ochranu osobnych Gdajov, ktoré ukladaju
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0séb pri spractivani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym
sa rusi Smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane tdajov) a zakon &. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
,Legislativa o ochrane osobnych udajov") v zneni ich pripadnych neskorSich zmien.
Poskytovatel je povinny plnit predmet Zmluvy tak, aby obsahovalo €inné bezpecnostné,
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4.4

technické, resp. iné dalSie opatrenia s ciefom zaistit o moZno najvy3siu Uroveri
bezpeénosti a ochrany osobnych (dajov vyZadovanu Legislativou o ochrane osobnych
udajov.

Clanok Il
Kvantifikacia a zabezpecenie PpS typu BS

Poskytovatel je schopny poskytnit’ PpS typu BS na zariadeniach uvedenych v Prilohe €. 3
tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny pisomne informovat Prevéadzkovatela PS vréamci pripravy
prevadzky (vo vetkych jej etapach, tzn. roénej, mesadnej, tyZdennej a dennej) o vietkych
okolnostiach obmedzujucich poskytovanie PpS typu BS, ako aj o planovanych odstavkach
a pracach na zariadeni / suvisiacej technolégii Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu
BS, ktorych désledkom modze byt obmedzenie poskytovania PpS typu BS. Z ddvodu
zabezpedenia dodrzania limitov prevadzkovej bezpecnosti a bezpe&nosti kritérii v slstave,
mébze Prevadzkovatel PS poZiadat Poskytovatela o posunutie terminu odstavky alebo prac
na zariadeni.

Poskytovatel je povinny informovat Prevadzkovatela PS prostrednictvom informaéného
systému Prevadzkovatela prenosovej stistavy (dalej len “IS Prevadzkovatela PS") v ramci
tyzdennej a dennej pripravy prevadzky (dalej len ,PP*) o aktualnej disponibilite zariadeni
Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu BS.

Poskytovanie PpS typu BS dohodnuté zmluvnymi stranami podfa bodu 3.3 tejto Zmluvy sa
poklada za zmluvné poskytovanie.

Prevadzkovatel PS je povinny pisomne informovat Poskytovatela o v3etkych okolnostiach -
obmedzujlcich poskytovanie PpS typu BS, ako aj o planovanych odstavkach a pracach na
vedeniach a zariadeniach / slvisiacich technol6giach Prevadzkovatela PS potrebnych pre
poskytovanie PpS typu BS, ktorych dosledkom moze byt obmedzenie poskytovania PpS
typu BS. Takato informécia je pre Poskytovatela zavézna i bez zmeny Zmluvy formou
dodatku k Zmluve.

Clanok IV
Postupy vyhodnotenia poskytovania PpS typu BS

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanej PpS typu BS sa vykonava v sulade s platnymi
Technickymi podmienkami.

Prevadzkovatel PS vyhodnocuje poskytovanie PpS typu BS iba pre zariadenia, ktoré boli
uvedené Poskytovatelom v dennej PP.

Prevadzkovatel PS uskutoénuje denné vyhodnocovanie poskytnutej PpS typu BS (dalej len
.Denné vyhodnotenie“). Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi v pouZivatelskom
USte Poskytovatela v IS Prevadzkovatela PS Denné vyhodnotenie do 13.00 hod.
nasledujiiceho pracovného diia. V pondelok a v pracovnych dnoch, ktorym predchadza
minimélne jeden nepracovny defi, sa Denné vyhodnotenie spristupni do 16.00 hod.
V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS zadle Prevadzkovatel PS Denné
vyhodnotenie e-mailom na e-mailovu adresu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, osobam
poverenym pre hodnotenie a kontrolu.

V pripade nesthlasu Poskytovatela s Dennym vyhodnotenim, méZe Poskytovatel tieto
Udaje reklamovat. Poskytovatel méZe uplatnit reklaméciu Denneho vyhodnotenia
najneskdr do 5 pracovnych dni od jeho spristupnenia vIS Prevadzkovatela PS
prostrednictvom IS Prevadzkovatela.
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4.8

4.9

5.1

5.2

3.3

Prevadzkovatel PS preveri reklamované udaje Denného vyhodnotenia a do 6 pracovnych
dni od podania reklamacie informuje Poskytovatela o vysledku preverenia prostrednictvom
IS Prevadzkovatela PS. Pokial Prevadzkovatel PS reklamaciu uzné alebo ju uzna len
diastoéne, spristupni opravené Denné vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS.

V pripade, ak v procese reklamacie neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel vystavi Prevadzkovatelovi PS faktiru za poskytnuté PpS typu BS iba
v rozsahu obojstranne schvaleného a spristupneného vyhodnotenia. V takom pripade
obojstranne schvalené vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie tych obchodnych hodin,
ktoré su predmetom sporu. V ¢astiach vyhodnotenia PpS typu BS, ktoré su predmetom
sporu, sa nasledne postupuje podla élanku X tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pri zverejneni Denného alebo Mesaéného vyhodnotenia nezodpoveda
za prenos dét elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom.
Zmluvné strany st povinné navzajom sa bezodkladne informovat v pripade, ak dgjde
k poruche prenosu dat, o ktore] maji vedomost, a ktord by mohla mat za nasledok
nedodrZanie zavazkov Prevadzkovatela PS slvisiacich so spristupnenim Denného alebo
Mesadéného vyhodnotenia PpS typu BS v IS Prevadzkovatefa PS.

Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi mesaéné vyhodnotenie PpS typu BS
poskytovanych Poskytovatelom v IS Prevadzkovatela PS (dalej len ,Mesacné
vyhodnotenie”), po posudeni avyjadreni sa k pripadnym reklamécidam Denngho
vyhodnotenia, najneskér 11. pracovny den po skondeni kalendarneho mesiaca do
13.00 hod. Mesacéné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie
poskytovania PpS typu BS sumarne za vSetky zariadenia, na ktorych boli PpS typu BS
poskytované.

V pripade nesuhlasu Poskytovatela s Mesacnym vyhodnotenim, mé Poskytovatel pravo
podat reklaméciu zaslanim e-mailu na e-mailovll adresu uvedend v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy, osobam poverenym pre hodnotenie a kontrolu do dvoch pracovnych dni po
zverejneni Mesacného vyhodnotenia. Prevadzkovate! PS do dvoch pracovnych dni od
podania reklamacie e-mailom informuje Poskytovatela o vysledku preverenia skutotnosti
uvedenych v reklamacii. V pripade, ak v procese reklamacie Mesatného vyhodnotenia
neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu, postupuje sa podla bodu 4.6. tohto ¢lanku.

Clanok V
Cena za podpornu sluzbu BS

Pre Prevadzkovatefla PS st stanovené maximalne povolené néklady na zabezpecenie PpS
typu BS na rok 2024 uvedené v platnom cenovom rozhadnuti URSO.

Cena za poskytovanie PpS typu BS pre Poskytovatela je stanovena v silade s bodom 5.3
tejto Zmluvy.
Poskytovatelovi sa vyplaca pomerna ¢ast maximalne povolenych nékladov na PpS typu
BS ako suma hodinovych platieb. Hodinova platba uréena jednému Poskytovatelovi za
poskytovanie PpS typu BS sa vypodita podla nasledujliceho vzorca:
n
HF z=*60
kde:
HP- hadinova platba Poskytovatelovi,
RF— maximalne povolené naklady podla bodu 5.1 (roény fond),
HF- pocet hodin v roku (hedinovy fond),

Zmluva o poskytovani podpornef sluzby tvpu Start z tmy na rok 2024

strana 4/10




- premenna reprezentujica poéet vyhodnocovanych zariadeni Poskytovatela, na
ktorych bola poskytovana PpS typu BS v danej hodine,

- premenna reprezentujlca zariadenie Poskytovatela, na ktorom bola poskytovana
PpS typu BS v danej hodine,

- pocet v8etkych zariadeni poskytujicich PpS typu BS nahlasenych vSetkymi
poskytovate/mi v dennej PP na danu hodinu,

- vyhodnotena doba poskytovania PpS typu BS z jednotlivych zariadeni
Poskytovatela nahlasenych v rdmci dennej PP na danu hodinu (v mindatach).

5.4 Prevadzkovatel PS spristupriuje v IS Prevadzkovatela PS pre kazdu obchodnid hodinu

6.1

6.2

6.3

71

7.2

sumarny casovy fond vSetkych zariadeni vSetkych poskytovatelov poskytujticich PpS typu

Clanok VI
Zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu BS

V pripade, ak poskytovanie PpS typu BS na danom zariadeni bolo deklarované v dennej
PP a zariadenie tito PpS neposkytovalo, Prevadzkovatel PS ma pravo uplatnit’ zmluvnd
pokutu vo vyske 8 EUR na dané zariadenie a obchodnt hodinu pri neposkytovani PpS typu
BS v zmysle bodu 7.13. Prevadzkovatel PS spristupfiuje v IS Prevadzkovatela PS pre
kaZdu obchodnt hodinu celkovi vysku zmluvnej pokuty v EUR.

Pokial déjde k vypadku zariadenia Poskytovatela poskytujiceho PpS alebc straty
komunikdcie medzi zariadenim Poskytovatela poskytujucim PpS a RIS (Riadiaci a
informacny systém dispecingu Prevadzkovatela PS) preukazatelne v désledku vypadku
zariadenia Prevadzkovatela PS alebo z inych pri¢in na strane Prevadzkovatela PS, a pokial
z ddvodov na strane Prevadzkovatela PS nie je do poskytovania PpS typu BS zaradené
zariadenie poskytujlice PpS rozpfsané pre danu hodinu v poslednej platnej PP, pre (cely
platby to znamena, Ze dohodnuté PpS bola pa dobu vypadku Poskytovatelom paskytovana.
V pripade ak sa neda preukazatelne urcit kto zapricinil vypadok zariadenia Poskytovatela
poskytujiceho PpS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude priznany
a zdrovefi sa zmluvnd pokuta nebude uplatfiovat. V pripade ak vypadok zariadenia
Poskytovatela spdsobila tretia strana, potom objem PpS podfa poslednej platnej PP
nebude priznany a zéroveil mé& Prevadzkovatel PS pravo uplatnif zmluvnG pokutu vogi
Poskytovatelovi v zmysle bodu 6.1. Tato skutoénost' sa vyhodnoti na zaklade zaznamov
dispederskych dennikov Prevadzkovatela PS alebo ASDR (automatizovany systém
dispederského riadenia), elektronickych dennikov RIS a na zéklade zaznamov
telefonickych hovorov dispeéera Prevadzkovatela PS alebo sluzby ASDR.

Pokial nebolo moZné PpS poskytnat zdévodu planovanej odstavky zariadenia
Prevadzkovatela PS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude priznany
a zaroven sa zmluvna pokuta nebude uplatiovat.

Clanok VI
Platobné a fakturacné podmienky za disponibilitu,
poskytnutej PpS typu BS

Platba za poskytovanie PpS typu BS sa urél na zaklade Mesacného vyhodnotenia
vystaveného v silade s bodom 4.8 tejto Zmluvy.

Faktura za poskytovanie PpS typu BS je vystavena na zaklade Mesag&ného vyhodnotenia
mesaéne. Vylétovanie je realizované sthrnnou faktlrou v zmysle Zakona €. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor&ich predpisov (d'alej len ,zakon o DPH®) za v3etky
plnenia poskytnuté v danom mesiaci podia Zmluvy formou selfbillingu — Prevadzkovatel PS
vystavi vyGétovaciu faktiru v mene a na Ucet Poskytovatela. Diiom dodania je posledny

Zmluva o poskytovani podpornej sluzby tvpu Start z tmy na rok 2024

strana 5/10




7.3
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7.5

7.6
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7.8
7.9

7.10

7.11

712

713

8.1

8.2

defi mesiaca, v ktorom sa sluZba poskytuje a faktira bude vystavenad do 15. dia
nasledujiceho mesiaca.

V pripade opravnenej reklamécie vystavi Prevadzkovatel PS sdhrnnt opravnua fakturu, v
zmysle § 25 zakona o DPH, na zéklade zaslaného opraveného Mesacného vyhodnotenia
Prevadzkovatelom PS.

Ceny podla tejto Zmluvy s uvedené bez DPH. DPH podla platnej sadzby dane ku diu
dodania bude fakturovana vo vyske stanovene] zékonom o DPH. V pripade, ak
Poskytovatel nie je zdanitelnou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku, vysporiadanie
DPH bude riedené v stilade s legislativou platnou v EU, resp. prenosom dariove]j povinnosti
(mechanizmus reverse charge).

Platou za poskytovanie PpS typu BS uhradi Prevadzkovatel PS na zaklade faktury
bezhotovostnym prevodom na u&et Poskytovatela.

Splatnost sthrnnej mesaénej faktiry je 21 dni odo diia jej vystavenia.

Prevadzkovatel PS nie je v omeskani so zaplatenim faktiry, pokial je celad fakturovana
Ciastka pripisané na éet Poskytovatela najneskoér posledny def splatnosti.

Prevadzkovatel PS a Poskytovatel sa dohodli na pouZivani elektronickej formy fakturacie.

VSetky faktary budi bezodkladne po vystaveni dorucené =z e-mailovej adresy
Prevadzkovatela PS na e-mailové adresy Poskytovatela, uvedené v Prilohe &.1 tejto
Zmluvy. Elektronicka faktura doruena na inl e-mailovi adresu sa nepovazuje za
elektronicku faktiru dorudend zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy a nebude akceptovana
ako elektronicka.

Faktura musf obsahovat' vSetky nalezitosti podla zakona o DPH, oznaéenie &isla Zmluvy
podfa evidencie SEPS a ¢islo bankového G&tu v tvare IBAN.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 7.10 tejto Zmluvy,
zmluvna strana je opravnena vratit ju druhej zmluvnej strane na doplnenie. V takom pripade
sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut dorucenim
opravenej faktury druhej zmluvnej strane.

Ak pripadne termin splatnosti faktiry na sobotu, nedelu alebo den pracovného pokoja, za
den splatnosti sa povaZuje najbliz§i nasledujlici pracovny defi.

Faktiru za zmluvné pokuty za nepinenie PpS typu BS vystavi Prevadzkovatel PS
Poskytovatelovi do 5 kalendarnych dni od spristupnenia Mesaéného vyhodnotenia v IS
Prevadzkovatela PS. Splatnost tejto faktury je 14 dni odo dfia dorucenia,

Clanok VIl
Zmluvny urok z omeskania

Prevadzkovatel PS, resp. Poskytovatel je opravneny v pripade omeSkania s thradou
splatnej platby na zaklade predloZene] faktary, fakturovat Grok z omeskania vo vyske 1M
EURIBOR + 8% p. a. z diznej sumy za kaZzdy zaCaty defi omeskania (pri 360 diiovom
Gétovnom roku ). Pre vypocet liroku sa pouZije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k
prvému dfiu omeskania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladn( hodnotu (zaporna hodnota),
pri vypotte troku sa pouZije 1M EURIBOR rovny nule. Urok z omeskania je splatny do 14
kalendarnych dni cdo diia doru€enia faktury e-mailom.

Ak jedna zo zmluvnych strén uhradi druhej zmluvnej strane uroky z omesSkania z diZnej
giastky, ktora bola neopravnene fakturovana, je zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
aroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit.
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12.3
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Clanok IX
Predchadzanie $kodam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujiice zodpovednost’

Predchédzanie Skodém, nahrada 3kody a okolnosti vylucujice zodpovednost sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom znentf.

Clanok X
Riesenie sporov

RieSenie sporov sa riadi podla platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok Xl
Komunikacia

Osoby poverené pre kontrakt PpS oboch zmluvnych stran, ktoré su uvedené v Prilohe ¢. 1
tejto Zmluvy, st opréavnené v ramci Zmluvy viest spoloéné rokovania, tykajtice sa predmetu,
terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim Zmluvy. Ak zo zéverov takychto
rokovani vyplyni namety na zmenu Zmluvy, potom ide iba o navrh na zmenu Zmiuvy.
Osoby poverené pre komunikaciu oboch zmluvnych stran nie st opravneni menit’ ani rusit
tato Zmluvu. Pri zmene tdajov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy prisluSna zmluvna
strana, u ktorej zmena nastala, bezodkladne tito zmenu oznami druhej zmluvnej strane,
osobam poverenym pre zmluvné vztahy na mailové adresy uvedené v Prilohe &. 1 tejto
Zmluvy. Pre takyto pripad nie je nutné uzatvarat dodatok k Zmluve.

Pisomnou formou odovzdania Udajov a dokumentov podla Zmluvy sa rozumie doporuceny
list. Ked je sprava vyzadujuca pisomnu formu odovzdavana elektronickou formou (e-mail),
musi byt najneskér nasledujlici pracovny den po dni jej odovzdania potvrdena doporucenym
listom. Terminom dorudenia e-mailu sa rozumie den prijatia e-mailu, v pripade ked bola
splnena podmienka o ich néslednom potvrdeni doporu¢enym listom. Vo vietkych ostatnych
pripadoch sa terminom dorudenia rozumie den doruéenia dokumentov doporucenou
postou, alebo den osobného doruéenia osobami poverenymi pre komunikaciu druhej
zmluvnej strane na adresu jej sidla.

Clanok XII
Platnost’ a ukonéenie Zmluvy

Této Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd od 01.01.2024 do 31.12.2024. Tato Zmluva
nadoblida platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a tcinnost' 01.01.2024,
nie viak skér ako diiom nasleduijticim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obgianskeho
zakonnika.

Tato Zmiuva mbZe byt ukonend dohodou oboch zmluvnych stran alebo vypovedou,
alebo odstipenim od Zmluvy.

Vypovedna lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 60 kalendarnych dni a zacina plynut odo
diia dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Tato Zmluva méze byt vypovedana kazdou zo zmluvnych stran ak:

12.4.1 povinna zmluvna strana napriek opakovanému pisomnému upozorneniu nepini
svoje zavazky podla tejto Zmluvy,
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12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

1210

12.11
12.12

12.13

12.4.2 povinna zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok k tejto Zmluve, vyplyvajlci zo
zmeny Zakona o energetike, VyhlaSok SR, Prevadzkového poriadku, Technickych
podmienok, , IS Prevadzkovatela PS, Rozhodnutia URSO a ostatnych vieobecne
zavaznych prévnych predpisov, legislativy EU a medzindrodnych zavézkov a
§tandardov, ktoré vyplyvaja z élenstva v ENTSO-E.

V pripadoch opakovaného nepriznania disponibility PpS typu BS informuje
Prevadzkovatel PS o tejto skutoénosti Poskytovatela a vyzve ho, aby zabezpecil napravu
v najkratiej moznej dobe, a aby do doby zabezpedenia napravy na danom zariadeni PpS
typu BS neposkytoval. Pokial je zariadenie poskytujice PpS typu BS aj napriek tomuto
upozorneniu nadalej Poskytovatelom zaradované do pripravy prevadzky pre
poskytovanie PpS typu BS a stale vykazuje jej opakované neplnenie disponibility,
Prevadzkovatel PS oznami Poskytovatelovi, Ze predmetné zariadenie poskytujice PpS
typu BS nie je po dobu uvedenu v oznameni, ale najviac do doby odstranenia nedostatku,
povazované za technicky spésobilé poskytovat PpS typu BS. V priebehu tejto doby ma
Prevadzkovatel PS préavo odstupit’ od Zmiuvy.

V pripade nelspesnej certifikécie PpS typu BS na zariadeni Poskytovatela, nie je mozné
na danom zariadeni poskytovat PpS typu BS od €asu neuspesnej certifikacie aZ do doby
najbliZz8ej uspesnej certifikécie a zaradenia zariadenia do dennej PP. Od €asu kedy doslo
k netspesnej certifikacii a vo vietkych nasledujucich hodinach, kedy na danom zariadeni
Poskytovatel deklaroval poskytovanie PpS typu BS v PP, sa disponibilita PpS typu BS
vyhodnocuje ako nulova.

Poskytovatel sa dopustl zdvaZného poruSenia Zmluvy, pokial uvadza
Prevadzkovatela PS do omylu tym, Ze poskytuje PpS typu BS na zariadeniach, o ktorych
vie alebo ma vediet, ze budi mimo prevadzky, alebo o ktorych preukazatelne podla
vEetkych okolnosti vedel, alebo mal vediet, Ze s ohfadom na technicky stav a kvalitativne
poZiadavky nebudll schopné PpS typu BS poskytnat. V tom pripade ma Prevadzkovatel
PS pravo odstupit od Zmluvy.

Zmluva straca platnost, ak je ukonené prevéadzkovanie zaradenia/suvisiacej technolagie
na strane Prevadzkovatela PS, bez ktorého Poskytovatel PpS typu BS nevie tdto sluzbu
poskytn(t alebo ak systémova elektrérefi, pre ktort bola PpS typu BS poskytovana uz
ukonéila svoju prevadzku (z dovodu konca jej Zivotnosti). O ukonéeni prevadzkovania
systémovej elektrarne je Prevadzkovatel PS povinny pfsomne informovat Poskytovatela
najneskér 60 kalendarnych dnf vopred.

Zmluva straca platnost, ak bolo ukonéené prevadzkovanie zaradenia/suvisiacej
technolégie Poskytovatela pre poskytovanie PpS typu BS. Poskytovatel je povinny
pisomne informovat Prevadzkovatefa PS o ukonceni prevadzky minimaine 60
kalendarnych dni pred pldnovanym ukongenim prevadzky zariadenia/ suvisiace;
technoldgie.

Vypoved' a odstlpenie od Zmluvy musia byt uskutoCnené pisomne a musia byt zaslané
doporuc¢enym listom druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla alebo dorucené osobne
v mieste sidla druhej zmluvnej strany.

Odstlipenie od Zmluvy je G€inné diiom jeho doru€enia zmluvnej strane.

V pripade, Ze vypoved alebo odstlpenie od Zmluvy podané jednou zo zmluvnych stran
sa nedali dorudit druhej zmluvnej strane, povazuje sa za deri dorugenia 3. pracovny defi
nasledujlci po pdvodnom odoslanf doporuéenou postou adreséatovi na adresu jeho sidla.

Obe zmluvné strany sa zavazuju, Ze svoje pripadné vzdjomneé zavidzky vysporiadajl
najneskor do 60 dni po pravoplatnom ukonéeni tejto Zmluvy.
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Clanok Xill
Zaverecné ustanovenia

13.1 Zmluvu moZno menit a doplfiat iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi Statutarnymi organmi oboch zmluvnych stran.

13.2 Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo nelcinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudl dotknuté touto neplatnostou, resp. neli¢innostou, a teda
zostani v platnosti, okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od
ostatnej ¢asti Zmluvy vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych
bola uzavreta. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vyvini maximalne Usilie pre dosiahnutie
rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prisluSnymi neplatnymi alebo netiéinnymi
ustanoveniami.

13.3 Ani jedna zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmiuvy (dalej len
.Déverna informéacia“) tretim osobam bez predchadzajliceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany. To neplati, pokial ide o informacie, ktoré:

13.3.1 dala zmluvna strana k dispozicii profesionalnym poradcom, bankam alebo inym
finanénym indtitdcidam, agentiram uréujicim bonitu alebo uvaZovanému
préavnemu nastupcovi,

13.3.2 sl dané zmluvnou stranou k dispozicii tretim osobam v sulade s pravnymi predpismi
a zékonmi SR, regulaciou, alebo pravidlami burzy, Prevédzkovatela PS alebo
regulacného organu, alebo v suvislosti s nejakym sudnym, arbitraznym,
rozhodcovskym alebo regulacnym konanim, a to za predpokladu, Ze kazda zmluvna
strana pouZije primerané Usilie, v rozsahu pouZitefnom a moznom v ramci takychto
zékonov, regulacie alebo pravidiel na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych
informacii a zmluvna strana bude o tom bezodkladne informovat druha zmluvnd
stranu. Dovernost informacii zostava v platnosti edte jeden kalendarny rok po
skon&eni platnosti Zmluvy.

13.4 Ak preukazatelne porusi niektora zo zmluvnych stran povinnost, uvedent v bode 13.3 tejto
Zmluvy, ma druha zmluvna strana pravo vyuctovat za kazdé porusenie tejto povinnosti
zmluvnej strane, ktord zmluvné povinnosti poruSila zmluvnG pokutu vo vyske
7 000 EUR. Narok na nahradu $kody zostava nedotknuty.

13.5 Téato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom rovnopise
pre kazd( zmluvnu stranu.

13.6 Zmluva a darfové doklady suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spdsobom, ktory
pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a fakttry vyplyva z §5a a §5b zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informacif) v zneni neskorSich predpisov. Tym nie je dotknuta
ochrana utajovanych skuto¢nosti, ochrana osobnosti a osobnych u(dajov, ochrana
obchodného tajomstva, ako aj dalSie obmedzenia pristupu k informaciam, ktoré zverejnenie
obmedzujt alebo vyluéuju. TaktieZ nie je dotknuté ustanovenie bodu 12.1 tejto Zmliuvy.

13.7 Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom
spolo¢nosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych tdajov v spoloénosti Slovenska
elektrizaéna prenosova sustava, a.s.” zverejnenom na webovom sidle spolo¢nosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom s( informaéné povinnosti a dalSie fakty o spractvani
osobnych udajov fyzickych oséb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spractvani osobnych Udajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktorym sa rusi
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) a zékona €. 18/2018 Z.z. o
ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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13.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a Ze predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne, urdite
a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebao ucelom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, Ze su spdsobilé na uzatvorenie
tejto Zmluvy a jej pinenie je moZné, s oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim
suhlasia, na znak &oho k tejto Zmluve pripgjajt svoje podpisy.

13.9 Neoddelitelnou sticastou Zmluvy st nasleduijtice Prilohy:

Osoby poverené pre komunikéaciu

Symbaly pre platby

Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatelom poskytovana PpS typu BS
Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatela

Zoznam Certifikétov zariadeni Poskytovatela, na ktorych bude PpS typu BS
poskytovana, uloZzenych na dispe&ingu Prevadzkovatela PS

plp(plplp(
L5 IE N &S I % N

Datum: 7/ £2 . 2023 Datum:  { g -12- 2023

Za Prevadzkovatela PS:

Za Poskytovatela:

Ing. Martin Magath
predseda predstavenstva

generalnej rladitelky Statneho podniku
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Priloha €. 1
Osoby poverené pre komunikaciu

Osoby poverené pre: Fakturaciu, platobny styk

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia T Meno Telefén/mobil e-mail

e-mailova adresa pre zasielanie faktir zo SEF'S:_

Na strane Poskytovatela

Funkeia Meno Telefon/mobil e-mail

e-mailova adresa pre zasielanie faktur Poskytovatelovi: _

Osoby poverené pre: Kontrakt PpS

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia Meno Telefon/mobil e-mail
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Na strane Poskytovatela (spolo¢ny e-mail: _

Funkcia Telefon/mobil

Osoby poverené pre: Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov

Na strane Prevadzkovatela PS (spolo¢ny e-mail: —

Funkcia Meno Telefén/mobil e-mail

Na strane Poskytovatefa (spoloény e-maii:_

Funkcia Meno Telefén/mobil e-mail
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Osoby poverené pre: Hodnotenie a kontrolu

Na strane Prevadzkovatela PS (spoloény e-mail: _

Funkcia Meno Telefon/mobil e-mail

Na strane Poskytovatela (spoloény e-mail: —

Funkcia Meno Telefon/mobil e-mail

Osoby poverené pre: Obchodné hodnotenie a Kontrakty

Na strane Prevadzkovatela PS (spoloény e—mail:_

[ Nahravany
Funkcia Meno telefén/mobil

e-mail

Na strane Poskytovatela (spolo&ny e—mail_
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Funkcia Meno Telefon/maobil e-mail

Osoby poverené pre: Zmluvné vztahy

Na strane Prevadzkovatefa PS (spologny e-mai[_

Funkcia Meno Telefén/mobil e-mail

Na strane Poskytovatela

Funkcia | Meno Telefén/mobil e-mail
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Osoby poverené pre: Aktivaciu PpS

telefon cez

Funkcia Meno | Telefon energeticke linky

e-mail

Na strane Prevadzkovatela PS (spoloény e-mail:
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Na strane Poskytovatela (spoloény e-mail-

Pohotovost 1. Grovne

Funkcia Meno Telefon/mobil e-mail
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Priloha €. 2
Symboly pre platby

Pre tihrady platieb za PpS typu BS budu pouzivané tieto symboly:

Konstantné symboly (KS):
Uhrada za PpS typu BS 0308

Urok z omegkania 0058
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Priloha €. 3

Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatefom

poskytovana PpS typu BS

(presna Specifikacia )

p.€. Elektraref Zariadenie

[ =Y

Vykon

'Vodna elektraren Gabdikovo
Vodna elektraren Gabéikovo
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Priloha €. 4
Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatela

Poskytovatel a Prevadzkovatel PS prehlasuji, Ze meracie schémy zapojenia zariadeni
Poskytovatela st uloZené u Prevadzkovatela PS a Poskytovatefa
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Vodna elektrarenn Gabdikovo
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Priloha ¢. 5
Zoznam Certifikatov zariadeni Poskytovatefa, na ktorych bude PpS typu BS
poskytovana, ulozenych na dispeéingu Prevadzkovatefa PS

R : p BS
p. &. Elektraren Zariadenie Plathostdo

1 Vodna elektrareri Gabdikovo 13.5.2029
2 \Vodna elektrareri Gabdikovo 13.5.2029
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